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(Seadusandlikud aktid)

MAARUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2015/2102,
28. oktoober 2015,

millega muudetakse miidrust (EL) nr 13432011 teatavate kalapiiiikki kisitlevate sitete kohta
Vahemere iildise kalanduskomisjoni (GFCM) lepinguga hélmatud piirkonnas

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 1oiget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust ('),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (3

ning arvestades jargmist:

(1) Vahemere iildise kalanduskomisjoni asutamislepinguga (edaspidi ,GFCMi leping”) nahakse ette sobiv mitmepoolse
koostod raamistik, et edendada Vahemere ja Musta mere vee-elusressursside varude arendamist, kaitsmist,
otstarbekat majandamist ja parimat kasutamist sellises ulatuses, mida peetakse jatkusuutlikuks ning mis ei ohusta
nimetatud varude piisimajadmist.

(2) Liit ning Bulgaaria, Kreeka, Hispaania, Prantsusmaa, Horvaatia, Itaalia, Kiipros, Malta, Rumeenia ja Sloveenia on
GFCMi lepingu osalised.

(3)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 1343/2011 (*) kehtestatakse teatavad sitted, mis reguleerivad
kalapiiiiki GFCMi lepingu piirkonnas. See on sobiv seadusandlik akt selliste GFCMi soovituste rakendamiseks, mis
ei ole veel liidu oigusega hdlmatud. Madrust (EL) nr 1343/2011 on vdimalik muuta nii, et see hdlmaks
asjakohastes GFCMi soovitustes sisalduvaid meetmeid.

(4) Oma 2011. ja 2012. aasta istungjdrkudel vottis GFCM oma pddevusvaldkonnas vastu punakoralli sidstvat
kasutamist kisitlevad meetmed, mis tuleks rakendada liidu diguses. Uks neist meetmetest hdlmab kaugjuhitavaid
allveesdidukeid (ROV). GFCM otsustas, et ROVe, millele oli luba juba antud, lubatakse edaspidi siseriikliku
jurisdiktsiooni alla kuuluvates piitigipiirkondades punakoralli jilgimis- ja uurimisoperatsioonidel, kasutada ainult

() ELTC12,15.1.2015,1k 116.

(*) Euroopa Parlamendi 13. jaanuari 2015. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 13. juuli 2015. aasta esimese
lugemise seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata). Euroopa Parlamendi 28. oktoobri 2015. aasta seisukoht (Euroopa Liidu
Teatajas seni avaldamata).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta méddrus (EL) nr 1343/2011, mis kisitleb teatavaid kalapiiiiki kisitlevaid
sitteid Vahemere iildise kalanduskomisjoni (GFCM) lepinguga hdlmatud piirkonnas ning millega muudetakse ndukogu maarust (EU)
nr 1967/2006, mis kisitleb Vahemere kalavarude sidstva kasutamise majandamismeetmeid (ELT L 347, 30.12.2011, Ik 44).
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teatavatel tingimustel ja piiratud ajavahemiku jooksul, vilja arvatud juhul, kui teaduslikus nduandes nihakse ette
teisiti. Seetdttu ei tohiks ROVe liidu vetes parast 31. detsembrit 2015 enam sel eesmirgil kasutada, vilja arvatud
kui teaduslik nduanne nédeb ette teisiti. Kooskdlas soovitusega GFCM/35/2011/2 tuleks ROVide kasutamist samuti
lubada nendel liikmesriikidel, kes ei ole neid veel lubanud kasutada uurimistooks ja vdivad seda soovida teha,
juhul kui seoses majandamiskavadega saadud teadustulemused ei niita negatiivset mdju punakoralli sddstvale
kasutamisele.

Lisaks vdiks ROVide kasutamist lubada ka piiratud aja jooksul kuni 2015. aasta [opuni teaduslikeks katseteks, mis
hoélmavad nii punakoralli vaatlusi kui ka korjamist. Soovituses GFCM/36/2012/1 sitestatud teise meetme kohaselt
voib punakoralli saaki tulevikus lossida vaid piiratud arvus nduetekohaste rajatistega varustatud sadamates ning
konealuste mairatud sadamate loetelu edastatakse GFCMi sekretariaadile. Liikmesriikide médratud sadamate
loetelus tehtud koigist muudatustest tuleks teatada Euroopa Komisjonile (,komisjon”), kes edastab asjaomased
muudatused omakorda GFCMi sekretariaadile.

(5)  GFCM vottis oma 2011. ja 2012. aasta istungjarkudel vastu soovitused GFCM/35/2011/3, GFCM/35/2011/4,
GFCM/35/2011/5 ja GFCM/36/2012/2, milles on sitestatud meetmed merelindude, merikilpkonnade,
munkhiiljeste ja vaalaliste juhupiitigi vdhendamiseks GFCMi lepingu piirkonnas, mis tuleks rakendada liidu
oiguses. Vaalaliste juhupiitigi vahendamiseks hdlmavad need meetmed keeldu kasutada alates 1. jaanuarist 2015
pohja kinnitatud nakkevorke, mille monokiu v&i niidi 1abimddt on suurem kui 0,5 millimeetrit. Kdnealune keeld
on juba sitestatud ndukogu madruses (EU) nr 1967/2006, (') kuid holmab iiksnes Vahemerd. Seepérast tuleks see
lisada méddrusesse (EL) nr 1343/2011, et seda kohaldataks ka Musta mere suhtes.

(6)  GFCM vottis oma 2012. aasta istungjdrgul vastu ka soovituse GFCM/36/2012/3, milles on sitestatud meetmed,
mille eesmérk on tagada tema padevusvaldkonnas haide ja raide, eelkdige Vahemere erikaitsealasid ja bioloogilist
mitmekesisust kisitleva protokolli () 1I lisas loetletud viljasuremisohus vdi ohustatud liiki haide ja raide
korgetasemeline kaitse piiligitegevuse eest.

(7)  Soovituses GFCM/[36/2012/3 sisalduva meetmega, mille eesmark on kaitsta rannikuhaisid, keelatakse traalnootade
kasutamine kaldast kuni kolme meremiili kaugusel, kui seal ei ole veel saavutatud 50 meetri samasiigavusjoon,
voi kaldale ldhemal kui 50 meetri samasiigavusjoon, kui see siigavus saavutatakse kaldale lihemal. Teatavatel
tingimustel voib teha konkreetseid ja ruumiliselt piiratud erandeid. Konealune keeld ja vdimalus teha erandeid on
juba sdtestatud maéiruses (EU) nr 1967/2006, kuid see holmab iiksnes Vahemerd. Seepirast tuleks need lisada
médrusesse (EL) nr 1343/2011, et neid kohaldataks ka Musta mere suhtes.

(8)  Madrusesse (EL) nr 1343/2011 tuleks lisada ka teatavad muud soovituses GFCM/[36/2012/3 sitestatud aga
ndukogu méirusega (EU) nr 1185/2003 (}) vdi muude liidu digusaktidega hdlmamata meetmed, mille eesmark
on haide nduetekohane identifitseerimine, et tagada nende taielik rakendamine liidu diguses.

(9)  GFCM vaéttis oma 2013. ja 2014. aasta istungjarkudel vastu soovitused GFCM/37/2013/1 ja GFCM/38/2014/1,
milles on sitestatud meetmed viikeste pelaagiliste liikide piiigi kohta Aadria meres, mida on vaja rakendada liidu
diguses. Need meetmed kisitlevad viikeste pelaagiliste liikide varu piiiigivoimsuse haldamist GFCMi geograafilistes
alapiirkondades 17 ja 18 vastavalt piitigivdimsuse sihttasemele, mille kehtestamisel lahtuti kalalaevade loetelust,
mis tuli kooskdlas soovituse GFCM/37/2013/1 punktiga 22 esitada 30. novembriks 2013 GFCMi sekretarjaadile.
Konealune loetelu sisaldab koiki traalnootade, seinnootade v&i muud liiki kokkuveotrossideta haarnootadega
varustatud kalalaevu, millele asjaomased liikmesriigid on andnud viikeste pelaagiliste liikide piitigi loa ning mis
on registreeritud geograafilistes alapiirkondades 17 ja 18 asuvates sadamates voi mida, ehkki nad olid
31. oktoobril 2013 registreeritud viljaspool geograafilist alapiirkonda asuvas sadamas, kiitatakse geograafilises
alapiirkonnas 17 voi 18 voi mdlemas.

Igast seda loetelu mojutada vOivast muudatusest tuleks kohe pirast selle tegemist teavitada komisjoni, et see
edastataks GFCMi sekretariaadile.

(') Noukogu 21. detsembri 2006. aasta méirus (EU) nr 1967/2006, mis kisitleb Vahemere kalavarude siistva kasutamise majandamis-
meetmeid, millega muudetakse mairust (EMU) nr 2847/93 ja tunnistatakse kehtetuks maarus (EU) nr 1626/94 (ELT L 409, 30.12.2006,
k11).

() EUTL322,14.12.1999, 1k 3. )

(}) Noukogu 26. juuni 2003. aasta méddrus (EU) nr 1185/2003 haiuimede eemaldamise kohta laevade pardal (ELT L 167, 4.7.2003, lk 1).
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(10)  Soovitustes GFCM/[37/2013/1 ja GFCM/38/2014/1 kehtestatud GFCMi meede hdlmab ka pardal hoidmise ja
lossimise keeldu, mida tuleks rakendada liidu iguses kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairuse (EL)
nr 1380/2013 (!) artikli 15 1dikega 2. Nouetekohase rakendamise eesmargil tuleks koostada riiklikud kontrolli-,
seire- ja jarelevalveprogrammid, mille komisjon peaks igal aastal GFCMile edastama.

(11)  Selleks et parandada andmete kogumist teatavate juhuslikult kalapiiigivahenditesse sattunud mereliikide
teadusliku seire eesmirgil, peaksid kalalaevade kaptenid olema kohustatud asjaomaste mereliikide juhupiiiigi
registreerima. Riikide aruanded GFCMi teaduslikule nduandekomiteele peaksid sisaldama kalalaevade teavet
teatavate mereliikide juhupiitigi kohta, mida tdiendaksid neid juhtumeid kisitlevad iiksikasjad kittesaadavatest
allikatest.

(12)  Selleks et tagada kdesoleva mairuse teatavate sitete rakendamiseks iihetaolised tingimused, tuleks komisjonile
anda rakendamisvolitused seoses punakoralli korjamist kisitleva teabe vormi ja edastamise korraga ning teabega,
mis on seotud merelindude, merikilpkonnade, munkhiljeste, vaalaliste ning haide ja raide juhupiiiigiga,
punakoralli lossimiseks mairatud sadamate loeteludes tehtud muudatustega, teatavate kalalaevade mojuga
vaalaliste populatsioonile ning muudatustega, mida on tehtud munkhiiljeste koobaste asukohti kindlaks
médravatel kaartidel ja geograafiliste asukohtade loeteludes. Neid volitusi tuleks teostada kooskélas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méddrusega (EL) nr 182/2011 (3).

(13)  Selleks et tagada GFCMi lepingust tulenevate kohustuste jatkuv tditmine liidu poolt, peaks komisjonil olema 6igus
votta kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,ELi toimimise leping”) artikliga 290 wvastu
delegeeritud digusakte erandite lubamise kohta seoses punakoralli korjamise keeluga kuni 50 meetri stigavusel
ning punakoralli koloonia sarra miinimumlabimddduga. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava
t60 kaigus ldbi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil. Delegeeritud &igusaktide
ettevalmistamisel ja koostamisel peaks komisjon tagama asjaomaste dokumentide sama- ja Oigeaegse ning
asjakohase edastamise Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

(14) Tagamaks, et kdik komisjoni poolt ELi toimimise lepingu artikli 290 kohaselt delegeeritud &igusaktidega vastu
voetud ja punakoralli korjamise majandamisega seotud erandid votavad arvesse piirkondlikke eriparasid, peaks
liikmesriikidel, kellel on otsene punakoralli majandamishuvi, olema vdimalus esitada iihissoovitusi selliste
delegeeritud digusaktide vastuvotmiseks. Uhissoovituste esitamise tihtaeg tuleks kindlaks maarata. Delegeeritud
digusakti suhtes hissoovituste esitamise eelsel iileminekuperioodil peaks liikmesriikidel olema lubatud
punakoralli riiklike majandamiskavade raames too6tada vilja voi sdilitada erandeid iileminekumeetmena. Kui
komisjon on seisukohal, et meede, mis hdlmab erandeid, mida liikmesriik lubab v&i muudab pirast
28. novembrit 2015, ei vasta soovituste GFCM/35/2011/2 ja GFCM/36/2012/1 tingimustele, peaks tal olema
voimalik nduda selle meetme muutmist.

(15) Mairust (EL) nr 1343/2011 tuleks seetdttu vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Miiruse (EL) nr 13432011 muutmine

Mdédrust (EL) nr 13432011 muudetakse jargmiselt.

1) Lisatakse jargmine artikkel:

LArtikkel 15a
Traalnootade ja nakkevdrkude kasutamine Musta mere piirkonnas
1. Traalnootade kasutamine on keelatud:

a) kaldast kuni kolme meremiili kaugusel, kui seal ei iiletata 50 meetri samasiigavusjoont, voi

() Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 11. detsembri 2013. aasta méirus (EL) nr 1380/2013 iihise kalanduspoliitika kohta, millega
muudetakse noukogu médruseid (EU) nr 1954/2003 ja (EU) nr 1224/2009 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirused (EU)
nr 2371/2002 ja (EU) nr 639/2004 ning ndukogu otsus 2004/585/EU (ELTL 354, 28.12.2013, 1k 22).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méddrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpdhimatted,
mis kisitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELTL 55,28.2.2011, 1k 13).
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b) kaldale lihemal kui 50 meetri samasiigavusjoon, kui see siigavus saavutatakse kaldale lihemal.

2. Liikmesriik vdib erandkorras lubada oma kalalaevadel kalastada 1dikes 1 osutatud piirkonnas, tehes erandeid
koosk®dlas soovitusega GFCM/36/2012/3, tingimusel et ta teavitab komisjoni nduetekohaselt igast sellisest erandist.

3. Kui komisjon on seisukohal, et 16ike 2 kohaselt tehtud erand ei vasta kdnealuses 16ikes sitestatud tingimustele,
voib ta asjakohaselt pdhjendades ja pdrast asjaomase litkmesriigiga konsulteerimist nduda konealuse erandi muutmist.

4. Komisjon teavitab GFCMi tditevsekretdri 16ike 2 kohaselt tehtud igast erandist.

5. Alates 1. jaanuarist 2015 on keelatud kasutada pdhja kinnitatud nakkevorke, mille monokiu vi niidi 1abimoot
on suurem kui 0,5 millimeetrit.”

2) 1I jaotisesse lisatakse jirgmised peatiikid:
IV PEATUKK
Punakoralli kaitse ja sdistev kasutamine
Artikkel 16a
Kohaldamisala
Kiesolevat peatiikki kohaldatakse ilma, et see piiraks médruse (EU) nr 1967/2006 artikli 4 1oike 2 ja artikli 8 Ioike 1
punktide e ja g kohaldamist, v6i ndukogu direktiivist 92/43/EMU (*) tulenevaid rangemaid meetmeid.
Artikkel 16b
Minimaalne korjesiigavus

1. Punakoralli korjamine on keelatud stigavusel alla 50 meetri, kuni GFCM ei teata teisiti.

2. Komisjonil on &igus vdtta kooskolas kidesoleva mairuse artikliga 27 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruse (EL) nr 1380/2013 (**) artikli 18 1digetega 1-6 vastu delegeeritud digusakte 16ikest 1 erandite tegemiseks.

3. Mddruse (EL) nr 1380/2013 artikli 18 1dike 1 kohaselt kdesoleva artikli 16ikes 2 osutatud erandite tegemiseks
esitatavatele iihissoovitustele tuleb lisada:

a) iksikasjalik teave siseriikliku majandamisraamistiku kohta;
b) teaduslikud vdi tehnilised pdhjendused;

¢) nende kalalaevade loetelu, kellel on lubatud korjata punakoralli alla 50 meetri siigavusel vdi vastavate lubade arv,
ja

d) nende piiiigipiirkondade loetelu, kus niisugune korjamine on lubatud ja mis on kindlaks miiratud geograafiliste
koordinaatide abil nii maal kui ka merel.

Liikmesriigi iga esimeses 16igus osutatud iihissoovitus tuleb esitada hiljemalt 29. novembril 2018.

4. Kdesoleva artikli 16ikes 2 osutatud erandeid voib lubada ainult siis, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) kehtestatud on sobiv siseriiklik majandamisraamistik, sealhulgas méiruse (EU) nr 1224/2009 artikli 7 kohane
kalapiiigilubade viljaandmise kava, ning

b) piisavate keelupiirkondade ja -aegade abil on tagatud iiksnes piiratud arvu punakoralli kolooniate kasutamine.
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5. Olenemata lIdigetest 2-4 vodivad liikmesriigid {ileminekumeetmena votta soovituse GFCM/35/2011/2
rakendamiseks meetmeid, tingimusel et:

a) konealused meetmed moodustavad osa asjakohasest siseriiklikust majandamisraamistikust ning
b) asjaomane liikmesriik teavitab komisjoni nduetekohaselt nende meetmete vdtmisest.

Asjaomased liikmesriigid tagavad, et ithtegi erandit ei kohaldata enam pirast 16ike 2 kohaselt vastu vdetud asjakohase
delegeeritud digusakti kohaldamise kuupdeva.

6.  Kui komisjon on kooskdlas 16ike 5 punktiga b asjaomaste liikkmesriikide edastatud teadete alusel seisukohal, et
padrast 28. novembrit 2015 vastu vdetud riiklik meede ei vasta 16ikes 4 sitestatud tingimustele, vdib ta asjakohaselt
pohjendades ja pirast asjaomase liikmesriigiga konsulteerimist néuda selle meetme muutmist.

7. Komisjon teavitab GFCMi téitevsekretdri 1digete 2 ja 5 kohaselt voetud meetmetest.

Artikkel 16¢
Korallikoloonia sarra miinimumlibimoot

1. Punakoralli kolooniates asuvat punakoralli, mille sarra 1dbimd6t on alla 7 millimeetri, mdddetuna koloonia
alusest iihe sentimeetri korgusel, ei tohi korjata, pardal hoida, iimber laadida, lossida, iile anda, siilitada, miiiia,
esitleda ega miiiigiks pakkuda kui to6tlemata toodet.

2. Komisjonil on kidesoleva mairuse artikli 27 ning médruse (EL) nr 1380/2013 artikli 18 1digete 1-6 kohaselt
digus votta vastu delegeeritud digusakte, et lubada erandina 16ikest 1 kohaldada alam&dduliste (< 7 mm) punakoralli
kolooniate suhtes maksimaalset iiletamismédra 10 % eluskaalust.

3. Miiruse (EL) nr 1380/2013 artikli 18 16ike 1 kohaselt kdesoleva artikli 1dikes 2 osutatud erandi tegemiseks
esitatavatele tthissoovitustele tuleb lisada erandi tegemise teaduslikud vdi tehnilised pShjendused.

Liikmesriigi iga esimeses 16igus osutatud tihissoovitus tuleb esitada hiljemalt 29. novembril 2018.

4. Kdesoleva artikli 16ikes 2 osutatud erandeid voib lubada ainult siis, kui on tdidetud jirgmised tingimused:

a) kehtestatud on siseriiklik majandamisraamistik, sealhulgas madruse (EU) nr 12242009 artikli 7 kohane
kalapiiigilubade viljaandmise kava;

b) kehtestatud on konkreetsed jirelevalve- ja kontrolliprogrammid.

5. Olenemata ldigetest 2-4 vodivad litkmesriigid votta {ileminekumeetmena soovituse GFCM/36/2012/1
rakendamiseks vastu meetmeid, tingimusel et:

a) konealused meetmed moodustavad osa asjakohasest siseriiklikust majandamisraamistikust ning
b) asjaomane litkmesriik teavitab komisjoni nduetekohaselt nende meetmete votmisest.

Asjaomased liikmesriigid tagavad, et iithtegi tehtud erandit ei kohaldata enam pérast 16ike 2 kohaselt vastu voetud
asjakohase delegeeritud digusakti kohaldamise kuupdeva.

6.  Kui komisjon on kooskdlas 16ike 5 punktiga b asjaomaste liikkmesriikide edastatud teadete alusel seisukohal, et
pdrast 28. novembrit 2015 vdetud riiklik meede ei vasta 16ikes 4 sitestatud tingimustele, voib ta asjakohaselt
pohjendades ja pirast asjaomase liikmesriigiga konsulteerimist néuda selle meetme muutmist.

7. Komisjon teavitab GFCMi tditevsekretiri 1digete 2 ja 5 kohaselt vdetud meetmetest.
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Artikkel 16d
Vahendid ja -seadmed

1. Punakoralli puhul on ainsaks lubatud korjevahendiks pideva siseriikliku asutuse tegevusloaga voi selle poolt
tunnustatud kalurite akvalangiga sukeldumisel kasutatav kasihaamer.

2. Kaugjuhitavate allveesdidukite (ROVide) kasutamine punakoralli korjamiseks on keelatud.

3. FErandina loikest 2 on liikmesriigilt enne 30. septembrit 2011 jilgimise ja uurimise eesmirgil loa saanud
ROVide kasutamine jitkuvalt lubatud konealuse liikmesriigi jurisdiktsiooni alla kuuluvates piitigipiirkondades,
tingimusel et asjaomased ROVid ei ole varustatud robotkite vdi muu punakoralli 16ikamist ja korjamist vdimaldava
seadmega.

Sellised load kaotavad kehtivuse voi need tithistatakse 31. detsembril 2015, vilja arvatud juhul, kui asjaomane
liikmesriik on saanud teadustulemusi, mis nditavad, et ROVide kasutamine pdrast 2015. aastat ei avalda negatiivset
m&ju punakoralli sddstvale kasutamisele.

4. Erandina Iikest 2 voib liikmesriik lubada ilma robotkiteta ROVide kasutamist jilgimise ja uurimise eesmargil
konealuse liikkmesriigi jurisdiktsiooni alla kuuluvates piitigipiirkondades, tingimusel et seoses siseriikliku majandamis-
raamistikuga on saadud teadustulemusi, mis ei néita negatiivset mdju punakoralli sidstvale kasutamisele.

Sellised load kaotavad kehtivuse vi need tithistatakse 31. detsembril 2015, vilja arvatud juhul, kui GFCM esimeses
16igus osutatud teadustulemused kinnitab.

5. Erandina 16ikest 2 voib liikmesriik piiratud aja jooksul kuni 31. detsembrini 2015 lubada ROVide kasutamist
teaduslike katsete eesmirgil, mis hdlmab nii punakoralli vaatlusi kui ka korjamist, tingimusel et need tegevused
toimuvad  siseriikliku uurimisasutuse jdrelevalve all voi koostd6s padevate siseriiklike vdi rahvusvaheliste
teadusasutuste voi mone muu asjaomase sidusrithmaga.

V PEATUKK

Piiiigitegevuse méju vihendamine teatavate mereliikide puhul

Artikkel 16e

Kohaldamisala

Kiesolevat peatiikki kohaldatakse, ilma et see piiraks direktiivist 92/43/EMU v&i Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivist 2009/147[EU (***) ja ndukogu maarusest (EU) nr 1185/2003 (****) tulenevaid rangemaid meetmeid.
Artikkel 16f

Merelindude juhupiiiik kalapiiiigivahenditesse

1. Kalalaevade kaptenid peavad juhuslikult kalapiitigivahenditesse sattunud merelinnud viivitamata vabadusse
laskma.

2. Kalalaevad ei tohi merelinde kaldale tuua, vilja arvatud merelindude riiklike kaitsekavade raames voi tiksikute
viga saanud lindude paranemisele kaasaaitamiseks ning tingimusel, et pddevaid siseriiklikke asutusi on enne
asjaomase kalalaeva sadamasse tagasipoordumist selliste merelindude kaldaletoomise kavatsusest nduetekohaselt ja
ametlikult teavitatud.

Artikkel 16g
Merikilpkonnade juhupiiiik kalapiiiigivahenditesse

1. Niivord kui see on vdimalik, kasitsetakse juhuslikult kalapiitigivahenditesse piiiitud merikilpkonni ettevaatlikult
ning vabastatakse nad vigastusi tekitamata ja elusalt.
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2. Kalalaevade kaptenid ei tohi tuua kaldale merikilpkonni, vilja arvatud juhul, kui tegemist on konkreetse
pddsteprogrammi voi riikliku kaitsekavaga voi kui see on vajalik iiksikute vigastatud ja komatoossete
merikilpkonnade pdastmiseks ja abistamiseks ning tingimusel, et asjaomaseid padevaid siseriiklikke asutusi on enne
asjaomase kalalaeva sadamasse tagasipoordumist nduetekohaselt ja ametlikult teavitatud.

3. Kalalaevad, mis kasutavad viikeste pelaagiliste liikide piiiigiks seinnoota voi pelaagiliste liikide piitigiks
kokkuveotrossideta haardnoota, vildivad nii palju kui véimalik merikilpkonnade nootadega sisse piiramist.

4. Pohjadngejada ja pdhja kinnitatud nakkevdrku kasutavate kalalaevade pardal peab olema asjakohane varustus
merikilpkonnade ohutuks kisitsemiseks, vOrgust vabastamiseks ja vettelaskmiseks, et tagada merikilpkonnade
kisitsemine ja nende vabastamine viisil, mis vdimaldab neil kdige suurema tSendosusega ellu jidda.

Artikkel 16h

Munkhiiljeste (Monachus monachus) juhupiiiik

1. Kalalaevade kaptenid ei tohi votta pardale voi timber laadida voi lossida munkhiilgeid, vilja arvatud juhul, kui
see on vajalik nende pdidstmiseks ja konkreetse vigastatud isendi paranemisele kaasa aitamiseks, tingimusel et
asjaomaseid padevaid siseriiklikke asutusi on enne asjaomase kalalaeva sadamasse tagasipoordumist nduetekohaselt ja
ametlikult teavitatud.

2. Kalapiiigivahenditesse juhuslikult piiiitud munkhiilged vabastatakse vigastusi tekitamata ja elusalt. Munkhiiljeste
surnukehad tuleb lossida ning need konfiskeeritakse teaduslikel eesmirkidel kasutamiseks voi hdvitatakse padevate
siseriiklike asutuste poolt.

Artikkel 16i

Vaalaliste juhupiiiik

Niivord kui see on voimalik, peavad kalalaevad juhuslikult kalapiitigivahenditesse sattunud ja laevaga kaasa toodud
vaalalised vigastusi tekitamata ja elusalt ning viivitamata merre tagasi laskma.

Artikkel 16j

Kaitsealused haid ja raid

1. Vahemere erikaitsealasid ja bioloogilist mitmekesisust kasitleva protokolli (*****) (edaspidi ,Barcelona
konventsiooni protokoll”) II lisas loetletud liiki haisid ja raisid ei tohi pardal hoida, iimber laadida, lossida, iile anda,
siilitada, miiia, esitleda ega miiiigiks pakkuda.

2. Niivord kui see on vdimalik, peavad kalalaevad, mille piitigivahenditesse on juhuslikult sattunud Barcelona
konventsiooni protokolli II lisas loetletud liiki haid ja raid, need vigastusi tekitamata ja elusalt ning viivitamata vabaks
laskma.

Artikkel 16k

Haide identifitseerimine

Haide pea maharaiumine ja nende niilgimine pardal ning enne lossimist on keelatud. Maharaiutud peadega nilitud
haide turustamine esmamiiiigil parast lossimist on keelatud.

VI PEATUKK

Aadria meres viikeste pelaagiliste liikide piiiigi suhtes kohaldatavad meetmed
Artikkel 161

Piiiigivéimsuse haldamine

1. Kiesoleva artikli kohaldamisel on viikeste pelaagiliste liikide varude piiiigivoimsuse sihttaseme kehtestamisel
lahtutud asjaomaste liikmesriikide esitatud kalalaevade loetelust, mis on edastatud GFCMi sekretariaadile vastavalt
soovituse GFCM/37/2013/1 punktile 22. Kdnealused loetelud sisaldavad koiki traalnootade, seinnootade vdi muud
liiki kokkuveotrossideta haarnootadega varustatud kalalaevu, millel on viikeste pelaagiliste liikide ptitidmise luba ning
mis on registreeritud kdesoleva mairuse I lisas osutatud geograafilistes alapiirkondades 17 ja 18 asuvates sadamates,
voi mida, ehkki nad olid 31. oktoobril 2013 registreeritud viljaspool geograafilist alapiirkonda asuvas sadamas,
kaitatakse geograafilises alapiirkonnas 17 voi 18 voi mdlemas.
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2. Traalnootade ja seinnootadega varustatud kalalaevad liigitatakse olenemata asjaomase laeva kogupikkusest
viikeste pelaagiliste liikide aktiivse piiiigiga tegelevate laevade hulka, kui sardiin ja an3oovis moodustavad vidhemalt
50 % saagi eluskaalust.

3. Liikmesriigid tagavad, et geograafilises alapiirkonnas 17 viikeste pelaagiliste liikide aktiivse piiligiga tegelevate
ning traalnootade voi seinnootadega varustatud kalalaevade iildine piitigivdimsus (vdljendatuna brutotonnaazis (GT)
voi brutoregistertonnaazis (GRT) ning siseriikliku ja ELi laevastikuregistri kohases mootori voimsuse (kW) nditajas) ei
iileta iihelgi ajahetkel viikeste pelaagiliste liikide piitigivdimsuse sihttaset, millele on osutatud 16ikes 1.

4. Liikmesriigid tagavad, et viikeste pelaagiliste liikide piitigiga tegelevad traalnootade ja seinnootadega varustatud
kalalaevad, millele on osutatud 1dikes 2, ei piitia kala rohkem kui 20 pieva kuus voi 180 pdeva aastas.

5. Sellistel kalalaevadel, mis on piiiigireisil geograafilises alapiirkonnas 17 v6i 18 vdi molemas, kuid mis ei ole
kantud kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud piiiigiloaga laevade loetellu, on keelatud piiida vdi, erandina médruse (EL)
nr 1380/2013 artikli 15 1dikest 1, hoida pardal voi lossida anSoovise- vdi sardiinikogust voi nii anSoovise- kui ka
sardiinikogust, mis moodustab rohkem kui 20 % koguptiiigist.

6.  Liikmesriigid teavitavad komisjoni igast 1dikes 1 osutatud piiiigiloaga kalalaevade loetelus tehtud tdiendusest,
kustutamisest v8i muudatusest kohe pirast sellise tdienduse, kustutamise vdi muudatuse tegemist. Need muudatused
ei mojuta I6ikes 1 osutatud piitigivoimsuse sihttaset. Komisjon edastab kdnealuse teabe GFCMi tiitevsekretrile.

(*) Noukogu 21. mai 1992. aasta direktiiv 92/43/EMU looduslike elupaikade ning loodusliku loomastiku ja
taimestiku kaitse kohta (EUT L 206, 22.7.1992, Ik 7).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta médrus (EL) nr 1380/2013 iihise kalanduspoliitika
kohta, millega muudetakse ndukogu méadruseid (EU) nr 1954/2003 ja (EU) nr 1224/2009 ning tunnistatakse
kehtetuks ndukogu madrused (EU) nr 2371/2002 ja (EU) nr 639/2004 ning ndukogu otsus 2004/585/EU
(ELT L 354, 28.12.2013, Ik 22).

(***) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/147/EU loodusliku linnustiku kaitse
kohta (ELT L 20, 26.1.2010, Ik 7).
(****) Noukogu 26. juuni 2003. aasta madrus (EU) nr 1185/2003 haiuimede eemaldamise kohta laevade pardal
(ELT L 167, 4.7.2003, Ik 1).
(=) EUT L 322, 14.12.1999, Ik 3.”

N
~

11 jaotisele lisatakse jargmine peatiikk:
LPEATUKK Ia

Andmete registreerimise kohustus
Artikkel 17a

Punakoralli korjamine

Sellised kalalaevad, kellel on punakoralli korjamise luba, peavad pardal piitigipdevikut, kus registreeritakse iga pdev
punakoralli- ja kalasaak piiiigipiirkondade ja siigavuste kaupa, samuti piiiigipdevade ja sukeldumiste arv. See teave
edastatakse padevatele siseriiklikele asutustele madruse (EU) nr 1224/2009 artikli 14 1dikes 6 sitestatud tdhtaja
jooksul.

Artikkel 17b

Teatavate mereliikide juhupiiiik

1. Ilma et see piiraks madruse (EU) nr 1224/2009 artikli 15 1dike 5 kohaldamist, registreerivad kalalaevade
kaptenid kdnealuse mairuse artiklis 14 osutatud piitigipdevikus jirgmise teabe:

a) koik merelindude juhupiiiigi ja vabastamise juhtumid;
b) kdik merikilpkonnade juhupiiiigi ja vabastamise juhtumid;

¢) koik munkhiiljeste juhupiiiigi ja vabastamise juhtumid;
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d) koik vaalaliste juhupiitigi ja vabastamise juhtumid;

e) koik Barcelona konventsiooni protokolli II ja IIT lisas loetletud liiki haide ja raide juhupiiiigi ning, kui seda on
ndutud, vabastamise juhtumid.

2. Teaduslikule nduandekomiteele analiitisiks esitatavad riiklikud aruanded peaksid lisaks logiraamatusse kantud
teabele sisaldama ka:

a) jargmist teavet seoses merikilpkonnade juhupiiiigiga:

— piigivahendi tiiiip,

— vahejuhtumi aeg,

— piiigivahendite veesoleku aeg,

— siigavus ja asukoht,

— sihtliigid,

— merikilpkonlaste liigid ning

— kas merikilpkonnad lasti vette tagasi surnult voi vabastati elusalt;
b) jargmist teavet seoses vaalaliste juhupiiiigiga:

— piiigivahendi tiiiibi iseloomustus,

— vahejuhtumi aeg,

— asukoht (kas geograafiliste alapiirkondade voi kéesoleva mairuse I lisas kirjeldatud statistiliste ruutude abil)
ning

— kas asjaomase vaalalise puhul on tegemist delfiini voi muu vaalaliste liigiga.
3. Liikmesriigid kehtestavad 31. detsembriks 2015 eeskirjad 16ikes 1 osutatud juhupiiiigi registreerimise kohta

selliste kalalaevade kaptenite poolt, kelle suhtes ei kohaldata piiiigipdeviku pidamise kohustust miiruse (EU)
nr 1224/2009 artikkel 14 alusel.”

2

Lisatakse jirgmised artiklid:

LArtikkel 23a

Asjakohaste andmete edastamine komisjonile

1. Igaaasta 15. detsembriks edastavad asjaomased litkmesriigid komisjonile jargmised andmed:

a) andmed artiklis 17a osutatud punakoralli kohta ning

b) elektroonilises vormis andmed merelindude, merikilpkonnade, munkhiiljeste, vaalaliste ning haide ja raide
juhupiitigi ning vabastamise kohta, samuti mis tahes asjakohased andmed, millest artikli 17b 16ike 1 punktide a,

b, ¢, d ja e kohaselt tuleb teatada.

2. Komisjon edastab Idikes 1 osutatud teabe GFCMi téitevsekretirile iga aasta 31. detsembriks.

3. Liikmesriigid teatavad komisjonile vastavalt soovituse GFCM/36/2012/1 punktile 5 k&ikidest muudatustest
punakoralli lossimiseks maaratud sadamate loetelus.

4. Liikmesriigid seavad sisse nduetekohased jirelevalvesiisteemid, et koguda usaldusvdirset teavet selle kohta,
missugune on pdhja kinnitatud nakkevdrkude abil hariliku ogahai piiiigiga tegelevate kalalaevade moju vaalaliste
populatsioonide Musta mere piirkonnas, ja esitavad selle teabe komisjonile.

5. Liikmesriigid teavitavad komisjoni koikidest muudatustest munkhiiljeste koobaste geograafilisi asukohti
kirjeldavatel kaartidel ja asjakohastes loeteludes, millele on osutatud soovituse GFCM/35/2011/5 punktis 6.
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6.  Komisjon edastab Iigetes 3, 4 ja 5 osutatud teabe viivitamata GFCMi téitevsekretirile.

7. Komisjon voib votta vastu rakendusakte 1digetes 1, 3, 4 ja 5 osutatud teabe vormi ja edastamise kohta.
Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskélas artikli 25 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 23b
Viikeste pelaagiliste liikide kontroll, seire ja jirelevalve Aadria meres

1. Litkmesriigid esitavad iga aasta 1. oktoobriks komisjonile oma kavad ja programmid, millega tagatakse
artikli 161 jargimine nduetekohase seire ja aruandluse, eelkdige igal kuul toimunud puiiki ja piitigikoormust kisitleva
seire ja aruandluse kaudu.

2. Komisjon esitab 1dikes 1 osutatud teabe GFCMi téitevsekretdrile hiljemalt iga aasta 30. oktoobriks.”
5) Artiklit 27 muudetakse jirgmiselt:
a) viide artiklile 26 asendatakse viitega artiklitele 16b, 16¢ ja 26 sobivas kddndes;
b) 16ike 2 esimeses lauses asendatakse kuupéev ,19. jaanuar 2012” kuupéevaga ,28. november 2015”.
Artikkel 2
Joustumine

Kiesolev madrus joustub kolmandal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev maddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.
Strasbourg, 28. oktoober 2015
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
M. SCHULZ N. SCHMIT
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